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Wir sichern Thre Kommunikadion

TOA NF-2S Fenstersprechanlage

Gerate verbinden

Positionieren Sie die beiden Sub-Units auf Hé6he der Lautsprecherfront
Passen Sie die Lautstarke der Basisstation an

Fir mehr Privatsphare

Zur Kabelanordnung
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Gerate verbinden

Befolgen Sie die Schritte 1 bis 3, um das Fenster-Gegensprechsystem zu installieren. Informationen zu Sicherheits-
vorkehrungen finden Sie in der Bedienungsanleitung.

Die Bedienungsanleitung ist in der TOA DATA-Bibliothek verfligbar. Laden Sie die Bedienungsanleitung mit einem
Smartphone oder Tablet liber den QR-Code* herunter.
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Sub-Unit (bottom)

Dedicated cable
(accessories)

ced | B B—mMuTEIN-|-(3
1 J | rowcut
D G on

| D°D° \ OFF

To AC mains
:D J
Power cord* AC adapter* —0 K
(accessory) (accessory) " Low cuT
* Not supplied with [E 8’,3;
the version W

Headset switch

Notiz: Wenn Sie ein Headset verwenden, stellen Sie den Headset-Schalter der Base Unit auf ON.

Positionieren Sie die beiden Sub-Units auf Hé6he der Lautsprecherfront

Verwenden Sie bei der Montage an einer Trennwand
die eingebauten Magnete der Untereinheiten, um die
Trennwand einzuklemmen (auf beiden Seiten zu mon-
tieren).

Magnets (2 places)

Sub-Unit

Sub-Unit
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Hinweise
. Wenn die Nebeneinheiten zu weit vom Sprecher entfernt positioniert sind, wird dessen Stimme mogli-
cherweise nicht genau aufgenommen. (Siehe Seite auf der Riickseite.)
. Um Heulgerdusche zu vermeiden, montieren Sie die Sub-Units mindestens 15 cm vom Rand der Trenn-

wand entfernt.Advertisements

Passen Sie die Lautstarke der Basisstation an

Die empfohlenen Einstellungen fiir die Lautstarkeregler sind wie folgt:

Recommended volume control settings

Hospitals and other Locations with
quiet locations \ ambient noise, such
YOL.

/\ as supermarkets

Base unit (front)

Mute Lo MOTE L or
vd B N\ . &
MoQ Q0D Q: o
MIC MUTE buttons
Hinweise
. Vermeiden Sie eine zu hohe Lautstarkeeinstellung, da es sonst zu Heulgerauschen kommen kann.
. Wenn kein Ton ausgegeben wird, prifen Sie, ob:
o Die MIC MUTE-Taste ist eingeschaltet.
o Alle Verbindungskabel sind nicht fest verbunden.

Magnets (2 places)

Metal Plate Sub-Unit

(accessory)

Wenn der Lautsprecher zu weit von der Neben-
einheit entfernt ist:

Normalerweise sollte der Abstand zwischen
dem Mund des Sprechers und der Sub-Unit zwi-
schen 20— 50 cm liegen.

Wenn dieser Abstand groRer ist, gibt es zwei
Moglichkeiten:

<
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. [Montageposition der Untereinheiten dndern] Auch wenn die Untereinhei-
ten nicht an der Trennwand montiert werden kénnen, kdnnen sie mithilfe
der mitgelieferten Metallplatten an geeigneten Stellen installiert werden.

. [Verwenden Sie einen handelsliblichen Stander] Mithilfe handelsiblicher
Stiander oder Ahnlichem kénnen die Untereinheiten ndher an den Lautspre-
chern installiert werden.

| -Low cuT Fir mehr Privatsphére:

ON
OFF

Es kann verhindert werden, dass der Ton ausserhalb der Peri-
pherie der Sub-Units gehoért wird, indem der LOW CUT-Schal-
ter auf der Riickseite der Base Unit auf ON gestellt wird.

LOW CUT switch Stummschalten der Tonausgabe mit einem externen Schalter
. /" Der Ton kann nach Wunsch stummgeschaltet werden, indem
ein handelstiblicher Schalter oder ein dhnliches Gerat an den
oco B —MUTEIN— externen Steuereingangsanschluss von MUTE IN angeschlos-
-1 oo9v © el sen wird.
%le) © © M o

i Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung.

External control input terminal

Zur Kabelanordnung:

Kabel kdnnen wahrend der Installation ordentlich angeordnet werden, indem die mitgelieferten Montagesockel und Kabel-
binder verwendet werden.

e N

\\ Sub-unit
T,
x\\ ~

\“, Ay After securing the cables,
/ L T, cut the zip ties at the base.
iy \—)\ Partition

— Zip tie
(accessory)
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